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Abstract

This paper tackles methods of teaching conversation in Russian to
students speaking Arabic. It analyses the differences between the two
languages, as well as the difficulties and major errors faced by Arabic
speakers studying Russian. Particularly, it looks at the difficulty of
transforming spoken language. Finally, the paper suggests ways for teaching

spoken language and treating the reasons behind making errors.
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MeTtoabl npenojgaBaHusi TOBOPEHHs HA PYCCKOM fI3bIKE B

apa0CcKoil ayIMTOpHUH.

K.®.H. Akpam A3znzXameen
barnanckwuii yausepceutet, @akynpTer sa361k0B, Kadenpa pycckoro si3pika

AHHOTaNUA

JlaHHast cTaThsl pacCMaTpUBAET METOJBI MPEINOaBaHUs TOBOPCHUS Ha
PYCCKOM SI3bIKE NIl HOCUTENeH apaOCKoro s3bika. B cTarbe aHANIM3UPYIOTCS
pa3nuuMs ABYX S3BIKOB, a TaKKe OCHOBHBIC MPOOJIEMbI W OIIMOKH, C
KOTOPBIMH CTAJKHUBAIOTCS HOCHUTEIW apaOCKOro s3bIKa MpPH H3yYCHUHU
PYCCKOT0, B YaCTHOCTHU BOCIIPOW3BEACHUSA YCTHOUW peun. Hakonen, crares
mpenjaraeT METOJbI, HampaBlieHHblE Ha OOydYeHHE YCTHOW pedyd U

YCTPAHEHUIO MTPUYHH, 10 KOTOPHIM COBEPILIAIOTCS OLIUOKH.

KiroueBble cioBa: pycckuil s3bIK, apaOCKHil s3bIK, HOCUTENb apabCKOro
a3bIKa, Mop¢oiyorusi, rpaduka pPyccKOro s3blka, METOJ| IPEernoiaBaHUs

HHOCTPAHHOI'O A3bIKa.

IIpenonaBanue pyccKOro sA3bIKa KaK HWHOCTPAHHOIO — SBIICHUE,
umeromee 6onee, yem 1000-netHior0 ucroputo. Bo Bpemena Pycu u B
CpenHeBeKOBbE WHOCTPAHIIAMHM IPEANPUHUMAINCE IO€31KM Ha Pych ¢
LeIbI0 O0yYEHHS SI3BIKY Y HOCHUTENEH, a TakKe IBYSI3bIUHbIE Pa3rOBOPHUKH,
OJTHaKO YETKOW CHUCTEMBbI 0OYyYEHHUS MHOCTPAHIIEB SI3bIKY HE CYIIECTBOBAJIO.
IlepBble 1MOOOHBIE MOMBITKH JaTHpYylOTCs BTopoi monoBuHOM XVII Beka,
KOI'/Ia BO3HHUKJIM TEpBbIE YUEOHHKU PYCCKOTO SI3bIKa ISl MHOCTPAHIIEB, a C
XVIII Beka pycckuil s3BIK CTal MPENOAABaTbCd B EBPONEHCKHX
yHuBepcuterax. Haumnas ¢ koHma XIX - Hagane XX Beka pyCCKHMU

HAUMHAIOT H3y4YaThb B OTACIBHBIX a(PpPUKAHCKUX M A3MATCKUX CTpaHaX.
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[lapamnenbHO  3apOXKIaauCh METOABI IIPENOJABAaHUSA PYCCKOIO  sA3bIKa
HHOCTpaHaM. Tem He MeHee, OCHOBHOM J3Tall UX PA3BUTHs NPUILEICSA Ha

1
BTOPYIO MOJIOBUHY XX CTOJICTHS .

[IpenogaBaHuIO PycCKOroO SI3bIKA JUJI1 HHOCTPAHLUEB OTBOIUTCS POJIb
CaMOCTOSITEIILHOU IearornyecKou JUCLMILINHBL, KOoTOpas
[[EJICHATPABICHHO HCCIEIyeT OCOOCHHOCTH TPENOAAaBaHUs S3bIKA  JUIS
ydalmxcs, A1 KOTOPbIX PYCCKHUH S3bIK HE ABIJIAETCA poAHBIM. Pemaromias
poip B OTOM  IIPOLECCE  OTBOAMTCA  COLUMOJUHIBUCTUYECKUM U
JIMHTBOKYITbYPHBIM OCOOEHHOCTSIM PYCCKOI'O S3bIKa M POJHOIO S3bIKa
yuaierocsi. Meroauka npenojiaBaHus B JaHHOM Clydyae OCHOBBIBAe€TCsS Ha
JIByX aCHEKTaX — PYCCKOM S3bIKO3HAHUU M TNPENOJaBaHWU HHOCTPAHHBIX
a3bIKOB. [lo700HBIN MOAXOX OCOOEHHO aKTyaJleH HpU IpernojiaBaHuU
pycCKOro s3blka Ui apabOs3bIYHOM ayIUTOPUM, 4YTO OOBICHSAETCS
3HAYUTENIbHBIMHU Pa3INuusiIMU OOOMX SI3bIKOB, B YaCTHOCTU B YCTHOW pEuH.
Hcxons u3 BbllIECKa3aHHOTO B JaHHOM pabOTe OCHOBHOM II€NIBIO SIBIISIETCS
U3yuyeHHe OCOOCHHOCTEHW TMpernojaBaHusi TOBOPEHHs B apabOs3bIYHOM
ayIUTOPUH, a TAKXKE BBIABICHHE OCHOBHBIX DPa3IMUMil MEXKIY PYCCKOH H

. . 2
apabCKOoil YCTHOU peublto, 3aTPYJHSIOLINX MTPOLIECC TOBOPEHUS .

JlanHbIi Bonpoc Takke 3aTparuBaics B padorax JI.B. Illep6s1, A.H.
Hlykuna, B.I'. Kocromaposa, O.Jl. Murpodanosoii, P.K. Munbsp-

benopyseBa u gap. CrouT OTMETUTb, 4TO i Oo0jiee KOMIUIEKCHOIO

Tunemmuua A.T'., Esnoknumosa A.I'., Bantaesa B.T. Ombit NIPENOJaBaHUs PYCCKOIO SI3bIKa
B apabos3bIYHOM ayIWTOpUHM: TPYAHOCTH C KOTOBIMH CTaJKUBAIOTCS ydYalIluecs —

OnexTpoHHBIH pecype: https://www.science-education.ru/ru/article/view?id=22630

Z TIpoxopos 10.E. HaroHasbHble COLMOKYIBTYPHBIE CTEPEOTHIIBI PEYEBOr0 OBIICHMS H HX
pOJIb B OOYYCHHH PYCCKOMY sI3BIKY WHOCTpaHIeB. MockBa, Ilemaroruka mpecc, 1996. — C.
18-23.

107


https://www.science-education.ru/ru/article/view?id=22630

Journal of the College of Languages No. (39) 2019

IIOHUMAaHUs BOIIpOCa HCO6XOI[I/IMO HN3YYUTb OCHOBHBIC ITPUHIUIIBI © MCTOAbL

00y4eHUsI MHOCTPAHIIEB PYCCKOMY SI3BIKY, O UY€M Jajee MoUAET pedb.

AHaJOTMYHO JPYrMM JUCHUILUIMHAM, METOJUKE MPEerojgaBaHUs
pPYCCKOro s3bIKa JUIsl MHOCTPAHLIEB XapaKTEpHO HaJaM4ue COOCTBEHHBIX
METOAMK M METO/0B, KOTOpPBIE MOTYT OBITh YCIOBHO pasfefieHbl Ha
MpakTU4eckre u Teoperuyeckue. llepBbie BKIIOYAIOT 0000IIEHHE ONbBITA
npenojaBaTelisi, HaAy4yHOE HAOIIOJICHHE, AHKETUPOBAHHWE W TECTHUPOBAHHUE
yyamuxcss ¥ T.4. Ko BTOpbIM OTHOCSAT CpaBHEHHME, MOJEINPOBAHUE,
abCTparnpoBaHue, CHHTE3 M aHatu3 . Tak WM HHAYe, OOCHMH IpyIIaMu
METOJIOB TpecienyeTcss OAHa Leldb — BBIIBUTh TJaBHBIE TPYAHOCTH U
Haumbojee pacrnpocTpaHEHHbIE OMIMOKH, C KOTOPHIMH CTAJIKMBAIOTCS
MHOCTPAHIbl MPU U3YyYEHUH PYCCKOTO SI3bIKa C MOCIEAYIOIIEN BhIpaOOTKOMN
MaKCUMaJbHO 3((QEKTHBHBIX METOIMK TPETNOJAaBaHUS PYCCKOTO SI3bIKA B
KauecTBE MHOCTPAHHOIO, OpPUEHTUPYSICh Ha TE€ LEIH, KOTOpbIE
IIpenojaBaTeslb M ydamuecs mnpecienyroT. (CrenoBaTelbHO, OCHOBHOM
OOBEKT HCCIEAOBAHUA METOJMKHU IPErnojaBaHusl PYCCKOro s3bIKA JUIS

WHOCTPAHIIEB — 00yueHNEe HHOCTPAHIIEB PYCCKOMY SI3BIKY.

Ha ceropnsmHuii 1eHp HanOosee MOMYJSPHBIM SBISIETCS METO[,
KoTopeld  mpemioxkun  E.N. Maccos®. Dro Merom wu3BecTeH Kak
KOMMYHHKaTHBHBIﬁ. Hen}, KOMMYHUKATHBHOTO MeToga — IIPUBHUTH
y4JalIuMCcsl YMEHUS pelllaTb KOMMYHUKAaTUBHBIE 3a/1a4M, UCIIOJIb3YS IIPH 3TOM
MHOCTPaHHBIN A3BIK (B JaHHOM CIIy4dae pPyCCKHii), BO3MOXKHOCTh CBOOOIHOTO

OoOIIeHHs] ¢ HOCUTENSIMM s3blKa. JlaHHas MeToAMKa XapaKTepu3yeTcs

3 Kopmrynosa f.B. Meronudeckue OCHOBBI 0TOOpa TEMATHYECKOW JICKCHKH JIJISI O0ydYCHHS
WHOCTPAHIIEB PYCCKOMY SI3BIKY (3JIEMEHTapHBIN Kypc). Jluc. . kaun. mea. Hayk. - M., 1978. —
C. 60-62.

* Haccos E. U. OcHOBbI KOMMYHHUKATHBHOW METOJHUKHM OOYYEHUS WHOS3BIYHOMY OOIICHHUIO.

—M.: Pyc. 3., 1989. — C. 36-41.
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yrayOIEHHBIM HCCIIEIOBAHUEM PEUEBOTO OOICHUsS, HHTEPIPETUPYS €ro Kak
dbopMy B3aMMOJCHCTBUS JIOJCH MpPH MOMOIIM s3bIKa. KOMMYHHKATHUBHBIMA
METOJ pa3BuBaeTCA B KOHTEKCTE 3HAYUTEJILHOTO BIIMSTHUS
KOMMYHHUKATUBHOM JIMHIBUCTHKH, YTO OOYCJIOBJIMBAE€T HHTEPIPETALUIO B
KaueCcTBe OCHOBHBIX CBOMCTB M3y4aeMOr0O Si3bIKa CUCTEMHOCTH (B3aUMOCBS3b
SI3BIKOBBIX CPEJCTB M WX OPraHU3allli0), KOMMYHUKATUBHOCTh (SI3BIK Kak
CPEICTBO KOMMYHHUKAIINH), PYHKIIMOHAIBHOCTh (MCHOJIB30BaHUE S3BIKOBBIX
CPEICTB C LEIbI0 OCYIIECTBUTh KOMMYHHMKALIUIO, BCJIEACTBUE YEro
COZEP/)KAHUEM BBICKA3bIBaHUS OMPEACIISIETCS MOPSAOK MOJIa4YU M OBJIAJICHUS

CPEICTBaMH SI3bIKA).

Take akTUBHO pa3BUBAETCS TAKOE HAIPABICHUE B UCCIECIOBAHMSIX,
KOTOpPO€ OpHEHTUPYET IPENOAaBaTeNli Ha MEXKYJIbTypHOE OOLICHHE CO
CTyZIGHTAaMH W OOYYEeHHE MEXKYJIbTYPHOMY OOIICHHIO KaK TaKOBOMY,
OTpakarollleMy 3aMHTEPECOBAHHOCTb M3YYaIOLIEro S3bIK B 00pase >KU3HU U
KyJIbType HOcCUTENsd. B [aHHOM KOHTEKCTE OTMEYaeTcs Haluyue ABYX
TEHJCHIIMI WHTEepIpeTalud KyJIbTyphl B Ipolecce OOydeHHs, KOTOpbIe

MOTYT OBITh OTJIMYEHBI XPOHOJIOTHYECKHU APYT OT ApPyTa.

VYkazaHHBIE BbIIIE METOJBl U METOJUKHU TaKXKe HCIOJb3YIOTCS MPH
00y4YEeHUU PYCCKOMY SI3BIKY JIFOJICH, NI KOTOPBIX POJHBIM SI3BIKOM SIBJISIETCS
apabckuii. TeM He MeHee, 00yueHue HOCUTEeNEeH apabCKOro pyCCKOMY SI3bIKY
BBIJICNIAETCS. B OTAENBHBIA pasjieNl MpernojaBaHUs PYCCKOTO SA3bIKA JUIS
uHocTpaHueB. MccienoBanuss B JaHHOM cdepe mnpoomguauck O.B.

I'ycekoBoit, A. . Xam3oi, C. 3aiiaueit, b. A, A.A. A6ayns-Puna u )1p5.

T'unemmuna A.T., EBgokumosa A.I'., Bantaesa B.T. Ombit TpernoAaBaHus PyCCKOro A3bIKa
B apalos3bIYHON AayAWTOPHH: TPYIHOCTH C KOTOBIMH CTAaJKHWBAIOTCS YydaIluecs —

DnexTpoHHLIHA pecypc: https://www.science-education.ru/ru/article/view?id=22630
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IIpn M3y4eHUM HHOCTPAHHOIO SI3bIKA OIPENEIEHHOE BIUSHUE Ha
IpoIecc TakKe MMEEeT M POJHOM 3bIK oOywaromerocs. Takoe BIUsSHUE
ObIBacT NIBYX BUJOB: TpaHcmo3uius (repeHoc) u uHrepdepenuus. [lepsoe
SBJIGHUE SBIIAETCS TMOJOXHUTEIbHBIM, B TO BpeMsl Kak BTOpoe —
OTPHLIATENILHBIM. TpPaHCIIO3UIUS TIPOUCXOUT B TEX CIIydasiX, KOT/ia sIBJICHHUE
B POJHOM SI3BIKE YYalerocst MOCPEACTBOM AHAJIOTUU ITOMOTAlOT YCBOUTh
HOBBIE 3JIEMEHTHI M3Y4aeMOro s3blka. B To ke BpeMs mpu uHTEpepeHInn
MIPOUCXOJUT TPOTHUBOIMONOKHBIA MPOLIECC — SBICHUS POJHOTO SI3bIKA
MPEIMATCTBYIOT OCBOCHHIO HMHOCTPAHHOTO. [Ipw m3ydeHnu apOOS3BIYHBIMU
YUEHUKAMH  HaOJNIOJaeTcs  JOMUHHPOBAaHWE  WHTEPPEpEeHIMH  HaJ
TPAHCIO3ULIMEH, YTO OOBACHAETCS MPUHAUICKHOCTHIO apabCKoro u
PYCCKOTO SI3BIKOB K pa3HbIM TIpymnmnaM (COOTBETCTBEHHO CEMUTCKOM U

CIIaBSIHCKOW) M ceMbsiM (adpasuiickon u HHaoeBponeﬁCKOﬁ)G.

I[J'IH JATLHEHUIIIETO0 COIIOCTABJICHUS U paccMOTpCHUA PYCCKOro Hu

apa6CI<or0 SA3BIKOB HCO6XO)II/IMO OTMCTUTDH pA BAXKHBIX aACIICKTOB:

1) oba s3pika — CHUHTETHYECKHE (DICKTHBHBIC, OJHAKO (IIeKcus
000UX SA3BIKOB pa3jIMyHa MO XapakTepy (CIOBOM3MEHEHHE PYCCKOTO s3bIKa
umeer  npedpukcaibHO-cypUKCcaTbHBIA  XxapakTep, — apaOCKuil ke
XapaKTEePU3yeTCs TPAaHCPUKCATBHOCTHIO);

2) THIIOJIOTHSI TIOPSIIKA CJIOB: PYCCKOMY SI3BIKY COOTBETCTBYET
6a3o0BbIit mopsiiok SVO (CyOBEKT - rinaroi - 00beKT), apabckomMy — 0a30BbIi
nopsok VSO (riaros - cyOBbeKT - 00beKT);

3) oba s3bIKa CYMTAIOTCS HOMHHATUBHBIMH B  KOHTEKCTE

B3aMMOOTHOIICHHUA MEXKAY CYIICCTBUTCIIBHBIM U I'JIar0JIOM;

*runemmuna A.T., EBgokumosa A.I'., Bantaesa B.T. Ombit TpernoAaBaHus PyCCKOro A3bIKa
B apalos3bIYHON AayAWTOPHH: TPYIHOCTH C KOTOBIMH CTAalKHWBAIOTCSA Y4YalIuecs —

DnexTpoHHLIHA pecypc: https://www.science-education.ru/ru/article/view?id=22630
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4) QoHomOTrMUECKHUE CHUCTEMBI O0OMX S3BIKOB  KapJHUHAJIHHO
OTJIMYAIOTCS APYTr OT JAPYra, YTo, MPEXKJE BCETO, BHIPAKACTCS B HECXOXKEM
COCTaBE COTJIACHBIX M PAa3HOM XapakTepe yaapeHuil (B apaOCKOM S3bIKE Y
yOapeHus OTCYTCTBYyeT u€rkasg (YHKIUS W  NPOTHBOIOCTABICHUE
0e3yaapHbIX M yJapHBIX TTIACHBIX; TEM HE MEHee, B 000HX S3bIKaX yIapeHHe
MUMeeT KOJINYECTBEHHO-TMHAMHUYECKUI XapaKTep);

5) pasnmuune rpadUUECKOM CHUCTEMBI S3BIKOB — B PYCCKOM
UCTIONIB3YETCSl MPOM3OLICANIasl OT TPeYeckoro aiadaBuTa KHUPHIUIUIA, B
apaOCKOM — KOHCOHAHTHasl CUCTEMa, B OCHOBE KOTOPOH JIEKHUT HebaTeiickoe
MTUCHMO;

6) SI3BIKM HEPOJICTBEHHBI (KaK YK€ YKa3bIBaJIOCh BHIIIE), BCICICTBUE
4ero  JISKCHYECKUH COCTaB  JABYX  S3BIKOB  XapaKTepU3yeTCs
HECOIOCTaBUMOCTBI0. K MCKIIIOUEHUSIM OTHOCSATCS CJIOBA, UMEIOIIHE CTaTyC
«MEXIyHapOOHbIX» (TenedoH, VIHTEpHET) © CIOBa, OIOCPEAOBAHHO

3aMMCTBOBAaHHBIC PYCCKUM H3 apa6CKor0 n apa6CKI/IM n3 pYCCKOFO7.

N3 ckazaHHOro BBIIE MBI MOXEM CHEJIaThb BBIBOJ, YTO, XOTS
MopdoJioruueckasi CTPyKTypa OOOMX S3BIKOB B HEKOTOPBIX AacleKTax |
KOJMPOBAHUE TTIaroJIbHBIX aKTAHTOB CXO0XH, B 11€JI0OM MOp(doornueckas, Kak
1 (OHONOTHYECKAsA CTPYKTYPBI PYCCKOTO M apaOCKOT0 S3bIKOB Pa3UYHbI 110
XapakTepy M KOJWYECTBO POJCTBEHHOM JIEKCMKM B JTHUX JIBYX S3bIKax
MHHUMAJIBHO. BCE 3TO HEraTMBHO CKa3bIBAETCS HA WU3YYEHUH HOCUTEISAMH
apaOCKOTo  sI3bIKa PYCCKOTO, B YAaCTHOCTH U3-3a JIOMHHHPOBAHHS
unTepdepeHiu. Takxke ompenenéHHOE HETATUBHOE BIHMSHHE HMEET TOT
(dakT, 9TO JMUTEpaTypHas apabckasi pedb OTIMYAETCS OT JUAICKTOB, KOMX

HacUUTHIBaeTCs Ooiyiee NBYX AecsaTKoB. [locmegHee ocoOEHHO akTyaiabHO B

" Tpoxopos 10.E. HarmoHasbHble COLMOKYIBTYPHBIE CTEPEOTHIIBI PEYEBOr0 OOIICHMS H HX
pOJIb B OOYYCHHH PYCCKOMY sI3BIKY WHOCTpaHIeB. Mocksa, [lemaroruka mpecc, 1996. — C.
18-23.
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CBiA3H C TCM, YTO A3BIK U3Yy4aCT MPCUMYIICCTBCHHO MOJIOI[é)KB, BJIaacromas

AUAJICKTOM JIYy4IIC, YEM A3BIKOM JIMTCPATYPHBIM.

Bc€ 5T0 momBOIMT HAac K PACCMOTPEHHIO OCHOBHBIX OIIHMOOK,
COBEpIIACMbIX apabOosS3bIYHBIM HACENICHUEM, HM3YYalOlINM PYCCKUH SI3BIK.
Jannass mpobOremaThika TaKXKe 3arparuBaercss B paborax mpodeccopa
Hamacckoro ynusepcuteta C. 3aiiiun, a TaKKe KaHIWIaTCKON UCCepTalluu
Amn  AunBapa AOnyne-Puma, paccmaTpuBamomieid METOAUKY OO0y4YeHHs
VIOTPEOJICHUIO PYCCKUX TPEAIoroB B apabckoil aymuropun. B memom
OomHuOKH MOTYT OBITH KJIACCH(PUIMPOBAHBI KaK (POHETUYECKHE TPYIHOCTH U

8
663y,[[apHBIe T'JIACHBIC .

[lpu paccmoTpeHnn (HOHETUYECKUX TPYIHOCTEH HEO0OXOAMMO
NPUHATH BO BHUMaHHE HECOOTBETCTBHE TJACHBIX B PYCCKOM H apaOCKOM
s3pIKaxX. ApaOCKUi S3bIK HACUMTHIBAET IIECTh TJIACHBIX, U3 KOTOPHIX TOIBKO
TpEM CYIIECTBYET YaCTUYHOE COOTBETCTBHUE (KPAaTKHM TJacHBIM a,u,y). [Ipu
MOTBITKE BOCIIPOU3BECTH JAHHBIE TJIACHBIE B PYCCKOM SI3bIKE€ M apaOCKUX
CTYJIGHTOB HAaOJIOJaeTCs OTCyTCTBHE 4€TKOM  auddepeHnmanuu, a
MIPOU3HOLIEHUE MpUONIMKaeTcs K ay, Ko, K3. B To e Bpems B apaOCkom
OTCYTCTBYIOT IVIACHBIE, COOTBETCTBYIOIIME PYCCKUM 3 U 0. B TO ke Bpems,
HECMOTpSI Ha OTCYTCTBHE B apaOCKOM TJIaCHOM, aHAJIOTHYHOM PYCCKOW BI B
apabckoMm HaOMIOaeTCss MPUOIKEHHE K MOJ00HON TJIACHOM, B YaCTHOCTH
KOT'/Ia UCTONB3YIOTCS AYM(pATHIECKIE COTJIaCHbIe (HalpUMep, B CIOBax qasir

wim madi)’.

83aiiua C. O MIpenoaBaHuU PycCKOro s3bika B Jlamacckom yHuBepcutete // Pycckuii s3Ik
3a pyoexom. — 2001. — Ne 2. — C. 58-61.

S KopmrynoBa f1.B. Meronudeckue OCHOBBI OTOOpa TEMATHUCCKOW JIGKCUKU U OOyYCHUS
HWHOCTPAHIIEB PYCCKOMY S3BIKY (JeMEeHTapHBIN Kypc). Jluc. . kaua. men. Hayk. - M., 1978. —
C. 60-62.
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Emé omHa ClOXXHOCTB, C KOTOPOW CTaJKMUBAIOTCS apaOos3bIYHbIC
CTYICHTBl — TJacHas B Oe3ymapHOil W ynapHod mo3unusx. OCHOBHOM
OLIMOKOM SBNSIETCS TMPOU3HECEHHE TJacHOW B Oe3ylapHOW MO3MIMH Kak
ynapaoir (kOpOBa, MOnOxO, nOnsaTHO). IlpuumHa AaHHOW OIMMOKH
3aKJII0YAETCs] B MEXKXBA3BIKOBOI MHTEPPEPEHIINH, TaK KaK B apaOCKOM sI3bIKE
OTCYTCTBYET PEAYKLHs TIJACHBIX B 3aBHCHUMOCTH OT MECTa yJIapeHMs WIH
MOJIOKEHUS OYKBBI B CIIOBE. OJTUM TaKKe MOPOXKIATIOTCS MPOOIeMbl,
BO3HUKAIOIIME Yy HOCHUTENEeH apabCcKoro s3blka B MIpOIECCe H3YUYCHUS
MOABMKHOTO yHapeHus (moe3a-moe3na, OKHO-okHa). Haubonee spko 3To
npobiemMa MpPOCMaTpUBAeTCsl B CIy4asX, KOT/a YAapeHHE BBIHOCHUTCS 3a
CIIOBO M YJApHBIM CTaHOBUTCS IMPEAJIOT, KOTOPBIA yIOTPeOIseTcs] BMECTE C

10
HUM (3aropoJi, He C KeM) ™.

CornacHple B pYyCCKOM sI3BIKE TaKkKe HMEIOT psia  (GoHeM,
OTCYTCTBYIOIIMX M HE HMEIOIIUX COMOCTaBUMBIX aHAJOroB B apabCKOM
a3bike. K HUM OTHOCAT 3BYKM B,I' (QHAQJIOT JUIsl KOTOPBIX COAEP)KUT TOJIBKO
eTUTIETCKUHA JMANeKT), *,ILILY,II U CMATUYEHHBIE COTJIaCHBIE (MaTh, IEYb,
HOYb). 3alaueil Takke OTMeYaeTcs, 4TO HOCUTEISIM apabCKoro s3bIKa
CBOWCTBEHHO O03BOHYaTh 3BYKH, CTOAIIME B KOHLE cJOBa (MOIIb, KJIOII,
MaTh). B kauecTBe 00bsACHEHHS TaHHOTO (peHOMEHa yUEHBI MpeAIaraercsi TOT
(axT, 4T0 B apaOCKOM SI3bIKE 3BOHKHE COIJIACHBIE PACIPOCTPAHEHbI OOJIBLIE,

HCXKECIIN TITyXHEC.

10A6/1ynb-PI/1z1a A.A. K Bompocy 0 HalM4uM JEKCHYECKOTO 3HAUEHHs] Yy IPEAJIOroB
COBPEMEHHOTO PYCCKOro si3blka B KHHUTe // KOMMYHUKaTMBHO-CMBICJIOBBIE IapaMeTphI
JIEKCHKH, TpaMMaTHKH ¥ JIMHIBUCTHKK TekcTa. — Jlumenk: W3a-Bo Jlumen. roc. mex. yH-Ta,

2003. — C.87-96.
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Emé oxgna TpyaHOCTb, CBA3aHHAS C M3YYEHHEM U YHOTpeOJICeHHUEM
PYCCKOI peud HOCUTENIIMU apaOCKOTO sI3bIKa, B YaCTHOCTH YCTHOM, CBsI3aHa
C JISKCUYECKUMH OCOOCHHOCTSMHU PYCCKOI'O S3bIKa:

1) croBa U BeIpaykeHMsI TPYAHO 3aIIOMUHAIOTCS;

2) HajguuMe IOJIHBIX M YACTUYHBIX CJIOBApHBIX JIAKYHOB —
JIEKCUYECKUX E€IMHHUL, HE MMEIOIUX OSKBUBAJICHTA B POJHOM S3BIKE
CTYICHTOB;

3) ynorpebiieHue JeKCUUECKUX euHuL

W3yuuB OCHOBHBIE TPOOJIEMBI W  OMMUOKH, C KOTOPBIMH
CTAJIKMBAIOTCSI HOCUTEIN apaOCKOro si3bIKa MPH U3YYEHUU PYCCKOIO s3bIKa,
MBI MOXEM HpPEUIOKUTh METOJUKY, KOTOpas IOMOXET apabos3blYHbIM

CTYACHTaM JIYy4IlI€ OCBOUTH pYCCKI/Iﬁ SA3BIK, B YaCTHOCTH YCTHYIO PCUb.

OnnuMm u3 Haubosiee NEHCTBEHHBIX METOJAOB SBIISETCS H3Y4YEHUE
apaOCKUMU CTyAEHTaMH TpadUKH PYCCKOTO sI3bIKa, HAYMHASI C TIEPBLIX JHEH
yué0bl, a Takke (HOpMUPOBAHHS YETKOTO COOTBETCTBHSI, COOTBETCTBUS OYKB
n 3BykoB. Croja Take BKJIIOYEHO PaHEe O3HAKOMJICHHE IPEerojaaBaTeseM
CTYIEHTOB ¢ OyKBaMM, BBIPaKAIOIIMMHU COTJACHBIM U TJIACHBIM 3BYKH
(r0,e,8,591) B OMpeNeNEHHBIX MOJIOKEHUAX B CJIOBe. Takke CTOUT YIENHTh
0co00e BHUMaHUE M3YyYEHUIO TBEPIOCTU U MSATKOCTU COTJIACHBIX U BIIHMSHHE
Ha HUX PAaclOJOXEHHBIX CIEJAOM TIJIACHBIX, TBEPAOIO U MSATKOTO 3HAKOB.
HeoOxonuMocTh yaenuTh 3HAYUTENIbHOE BHUMAaHHE JaHHOMY AacleKTy Ha
paHHUX CTaaUAX OOYCIOBIMBAETCS TE€M, YTO B apaOCKOM S3BbIKE TBEPAOCTH
WM MSATKOCTh TIPOM3HOIIEHUS TJIACHON ompezensercs SM(aTudecKuMu

COTJIACHBIMM, KOTOPBIE BBIPAXKAIOTCA TMPH TOMOIIM pas3HbIX Tpadem.

1 Kopmrynosa S1.b. Meroauyeckne OCHOBBI 0TOOpa TEMaTHYECKOW JISKCHKH /st 00y4eHUst
WHOCTPAHIIEB PYCCKOMY SI3BIKY (3JeMEeHTapHBIN Kypc). Jluc. . kana. men. Hayk. - M., 1978. —

C. 60-62.
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dakTuyecku, MOAOOHAs CHUCTEMAa MEHSAET AapPTHKYJSLIHIO pAga TIACHBIX,

o 12
HU3MCHAA €TI0 C 3aAHCTO HAa NCPCAHUN UJIK CPCAHUMN .

Hpyroit »ddexTuBHBIA MeTO4 — KOMMEHTHPOBAHHOE YTCHHE,
COMPOBOXKIAEMOE BBISIBICHHUEM U OOBSICHEHHEM CTYJIEHTaM BCEBO3MOXKHBIX
OTKJIOHEHHMI U aBTOPCKHUX YCTAHOBOK IPEIOaBaTeIeM.

OaHuM U3 TPUMEPOB HCIIOJIIB30BAHUS TAaKOTO METoAa OOyueHUus
aBigeTcs y4eOHbI TeKCT. CTOMUT OTMETHTh, YTO Ba)KEH HE TOJBKO U HE
CTOJIbKO CaM TEKCT, KaK COMPOBOXIAIOUIUN €ro METOJUWYCCKUN armapar.
3a4acTyro 3TOT ammapar MpeACTaBiIeH B BUAEC TBOPUECKHUX, MPEATEKCTOBBIX,

IPUTCKCTOBLIX U ITIOCJICTCKCTOBLIX 3aJaHuM.

[IpenrexcroBple 3aaHMsl HCIOJIB3YIOTCS C LEIbI0 OOJETr4eHUs
Ipolecca O3HAKOMJIEHUS y4allerocs ¢ COAEpKaHMEM TEKCTa, €ro
npobnematukoil. CBeJeHHsT 0 TEKCTe MOTYT OBITh NMpEACTaBIEHBI B (Gopme
KpaTKOW CHpaBKM B y4yeOHUKE WM cooOueHus mnpenogasarens. CTOUT
OTMETUTh, YTO HE CTOMT TpeOOoBaTh OT y4Yallerocs MpOoaHAIU3UPOBATh M
nepecka3aTb TEKCT, ONPEIENIUTh €ro OCHOBHYIO ujaero. IlIpearekcToBbie
YIpa)KHEHHsI HCIIONIb3YIOT S3bIKOBBIE CPENCTBA, MEpeNaroline CMBICIOBOM
aHaJM3 TEeKCTa (pealuu S3bIKOBBIE E€IMHUIIBI, Hecylue HH(opMaiuo o0
UCTOPHM W HANWMOHAIBHON KYJIbType, TIIOCTPOCHHBIH Ha TPUHIIHIIE,
U3BECTHOM Kak cemaHTHueckoe 1one). IlomoOHas — pacmmpsiomas,
JONIONTHUTENbHA ~ HMH(pOpMAaIMs  pacIIupseT  TEKCT,  pa3BEPThIBas
NpeJCTaBIeHHYI0 B HEM HH(oOpManuio. B mporecce BBIMOTHEHHUS JaHHOTO
3amanusi  (OPMUPYIOTCS BepOanbHash KOMMYHHUKAHMs | HeBepOambHas,

MMEIOIIasi OTJIMYHBINA 3HAKOBBIM KOJ (WUIIOCTPAllUM K TEKCTY, MOPTPET

12 Kopmrynosa S1.b. Meroauyeckne OCHOBBI 0TOOpa TEMaTHYECKOW JISKCHKH /st 00y4eHUst
HWHOCTPAHIIEB PYCCKOMY S3BIKY (JeMEeHTapHBIN Kypc). Jluc. . kaua. men. Hayk. - M., 1978. —

C. 60-62.

115



Journal of the College of Languages No. (39) 2019

aBTOpa U T.1.). B TO e BpeMsi B IIpoliecce YTEHUs YUalluiicss IporoBapuBaeT
TEKCT «IIPO ce0s1», UTO COMPSIKEHO C MPAKTUKOW YCTHOHM pedr M BHYTPCHHUM
WHTOHUPOBAHHUEM, BIIMSIONIMM Ha IMPABUIBHOCTh IOCTAHOBKHM YIAPEHHUS U
BOCIPOU3BE/ICHUS TBEPABIX/MATKUX COrNIacHBIX. Be€ 310 mepenaér cryneHty

13
HGOGXO[[I/IMBIG JIMHIBUCTHUYCCKHUEC CBCACHUA

[IputekcToBble 3aJaHUs HCIONB3YIOTCS g (GOPMUPOBAHUS
KOMMYHHKATHUBHBIX YCTaHOBOK. Takue 3alaHusi CHoCOOCTBYIOT TaKUM
BeIllaM, KaK IMPOTHO3UPOBAHME COJIEPKaHUSI TEKCTa, MOHUMAaHUE HIEHHO-
XyJI0O)KECTBEHHOTO 3aMbICia, BKJIQJBIBAEMOrO0 aBTOPOM B IPOU3BEACHHE,
BOCIPUATHE W OCMBICICHHE UHUTAIOUIMM TPEACTaBICHHOM B TEKCTE

nHpopMaIuu.

DopMyJIMPOBAHUE JAHHBIX 3aJaHUA MPOUCXOOUT IE€pPE]l YTEHHUEM
TeKCTa U MOXeT OBbITh MPEACTAaBIEHO B BHJIE BOMPOCOB (BBIpAXKAET U
HAa3BaHUE CMBICI TEKCTA, KAKOBO OTHOIIEHUE aBTOPAa K ONMCAHHBIM UM
reposiM), OTBET Ha KOTOpPbIE MOXET OBITh JaH TMOCiAe NPOUYTEHUs U

OCMBICJICHUSA TCKCTA.

ITocneTekcToBBIE 3aJaHUS MCIIOJIB3YIOTCSA JUISI YCBOCHHUS CMBICIA
TEKCTa ¥ 3aKpeIUICHUs B TMaMATH 00y4aeMOTO OCHOBHOTO 3aJIep KaHHs
TEKCTa, XapakTepa B3aWMMOOTHOIIEHUM MEXIy ACHCTBYIONIMMHU JUIAMH H,
YTO CaMO€ IJIaBHOE, S3bIKOBBIX CPEICTB, MCIOJIb30BAHHBIX I PACKPBITHSA

CyYTHU U CMBICJIA HpOI/I3BCIICHI/I$I14.

13Maccyz: A.®. Cucrema 0O0ydYeHHs] PYCCKOMY S3BIKY JJISI CTYICHTOB-(HIIOJIOTOB B
JIMBUHCKON ayaUuTOpUHA - DNEKTPOHHBIHI pecypc:

http://uvidok.rcub.bg.ac.rs/bitstream/handle/123456789/2112/Doktorat.pdf?sequence=2

“Maccyn A.®. Cucrema 06y4CHHS PYCCKOMY SI3BIKY IUIS CTYICHTOB-(DHIIONOrOB B

JIMBUICKOM ayauTOpUn - DNEeKTPOHHBIN pecypc:
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UreHue B mpoliecce BBIIOJIHEHUS OIMCAaHHBIX BBIIIE 33JaHUM
IIPeACTAaET HE TOJIBKO B KAUECTBE LIEJIU PEUYEBOM JIEATENBHOCTH, HO TaKXKE B
KauecTBE CPE/ICTBA Pa3BUTHs TOBOPEHUS MOCPEACTBOM TaKUX MPUEMOB Kak
auanor-oeceja M penpoAYKTHBHO-TIPOAYKTUBHBIM MoHOJor. Jlns OGomnee
KaueCTBEHHOI'O0 Pa3BUTHUS FOBOPEHUS OT ydalllerocs Tpedyercss BbICTpauBaTh
peydb B COOTBETCTBUU CO CIEAYIOLIMMHU ITapaMeTpaMu:

1) anexBaTHOCTbH 3aJaHHOU TEMBI;

2) rmy00OKO€ pacKphITHUE TEMBIL;

3) JOTUYHOCTH U3JIOKEHUS;

4) onileHMBaHUE POUYNUTAHHOTO;

5) Tem1 peun;

6) COOTBETCTBHE HOpPMaM pPYCCKOTO JUTEPaTypHOTO  S3bIKa
(mpou3HOLIEHUWE C€ TOYKM 3peHus paz0opyMBOCTU peYM, TIpaMMaTHKa,
BJIaJICHUE JICKCUKOW TEMBI, yMEHUE HCIIOJIb30BaTh JIJIsl 3TOTO HEOOXOMMBbIE

SA3BIKOBBIC CpeI[CTBa)lS.

Pabora yuamerocst MoxeT ObITH IpEICTaBI€HAa B BUAE MOHOJOTA-
MIOBECTBOBAaHMs  (Iepejaya CBOMMH  CJIOBaMH  COJAEpXaHHUS  TEKCTa),
MOHOJIOTa-pacCyKICHUS (BbICKa3bIBaHUE COOCTBEHHOTO MHEHUs
OTHOCUTEJIBHO MPOYUTAHHOTO) M MOHOJIOIra-oNMHUCaHUs (XapakTepUCTHUKA
repoeB W COOBITUH, TNPEJICTaBICHHBIX B TPOU3BEIEHUM). TaKxke,
MpernojaBaTeNto HEeOOXOAMMO BCTYMaTh B JUAJIOT C Y4YalIUMCS, 4TO
3aJefCTBYeT y ydalerocst Heo0X0AMMOCTh BBICTPauBaTh W MPOTOBAPUBATH
Ha M3y4acMOM S3bIKE€ B OIIPENEIEHHOM OTPBIBE OT TEKCTA, YTO MOMOXKET

Jy4lle OCBOWTH HOBYIO JIEKCUKY M Pa3HbIE pPEUEBBIE CUTYallUH, B KOTOPBIX

http://uvidok.rcub.bg.ac.rs/bitstream/handle/123456789/2112/Doktorat.pdf?sequenc
e=2

15Maccyz[ A.®. O630p OCHOBHOH JIMTEPATYpPHI MO PYCCKOMY SI3BIKY IS TOBOPAIINX Ha

apabckom si3eike. benrpax — 2016 . — C. 93-99.
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OHa MOXeT ObITh MpuUMeHeHa. [IpernosaBaTens B JAHHOW CUTYallMH yIENseT
BHUMaHHE OBICTPOTE CJIOBECHOM peakuumu ydvamerocs. Ecmm peakuus
OKa3bIBaeTCsl 3aMEUIEHHON IPEenoiaBaTeso He0OX0IMMO IPOaHaIU3UPOBATh
IIPUYMHY 3aMEUIEHHs Ui IOCIeAyrolero ucnpasieHusd. Yame Bcero
NPUYMHA 3aKJII0YaeTCs B HALMOHAJIBHBIX MM JMYHOCTHBIX OCOOEHHOCTSIX
y4alerocsi, IUIOXOM BIaJ€HUU HH(pOpMAIMeld WM >K€ HENOHUMaHHIO

16
3aIaHHOTO IIPErogaBaTciieM BOIIpoca .

B npouecce auanora npenogaBaTenb TakkKe 00palliacT BHUMaHUE Ha
MPOU3HOIICHUE TJACHBIX W COTJIACHBIX, IIOCTAHOBKY yHapeHus. B ciyuae
OLIMOKHU MpPEeroAaBaTeb UCIPABISET ydyallerocs, OObACHAS CyTh OUIMOKH U
MIPOU3HOCS CIOBO MPaBUIbHO. Takke MOXKET OBITh UCIOJIH30BAHO YTECHUE
BCIIYX C KOMMEHTApUSIMH MPENOAaBATEIIS, YTO MO3BOJIUT YCTAHOBUTH YETKHE

17
3By1(0-6y1(B€HHI>Ie COOTBCTCTBUA Yy yHAlICIOCA .

[TonoGHast paboTa ¢ TEKCTOM MO3BOJISET CTYACHTAM OBJIAJETh PSIIOM
YMEHHH U HaBbIKOB, CPEN KOTOPBIX:

1) BiageHWe JEKCUKO-TPAMMATUYECKUM MHHMMYMOM, KOTOPBIN
HEO0XO0/UM JIJIs BBIPAKEHHUSI KOMMYHUKATUBHON MHTEHIINH;

2) noKa3aTeNbCTBO, ONPOBEP)KEHHE, MOATBEP)KICHHE HIIM OLEHKA
BBIPQKEHHBIX B TEKCTE NMpoOJeM, a TakK€ CBOMX MbICIEH HAa H3y4aeMOM
SI3BIKE;

3) popmupoBaHu€e U BhIpa)KeHHUE COOCTBEHHOT'O MHEHUS;

4) BbIABIIEHHE CYTH TEKCTa M MO3MULIMH, KOTOPYI aBTOpP MbITAJICA

JIOHECTH,

16Maccyz: A.®D. O630p OCHOBHOIl JHTEpaTyphl MO0 PYCCKOMY SI3BIKY JUISI TOBOPSIIMX Ha
apabckom si3bike. benrpan — 2016 . — C. 93-99.
Y3aiigus C. O mperiofaBaHUH pyccKoro si3blka B JlaMacckoM yHUBepeutete // Pycckuil s3Ik

3a pyoexom. — 2001, — Ne 2. — C. 58-61.
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5) OBJIAACHUC TIPpAaBUJIbHBIM IMPOU3HOMICHUCM, B YaCTHOCTHU

. 18
YAAPCHUEM U TBepI[bIMI/I/ MATKHMHU I''IaCHBIMH .

Yoenenue  nogviuennoco - GHUMAHUSA  YKA3AHHLIM — Gbllle
0COOEHHOCMAM PYCCKO20 A3bIKA, A UMEHHO OMAUYUAM (DOHEMmU4ecKoll,
JIEKCUHeCKOll U (POHONI02UHECKOU CIPYKMYPbl PYCCKO20 A3bIKA OM apabCcKko2o
BO3MOJICHbLIM —~ CIMAHOBUMCS  2PAMOMHOe U NPOOYKMUBHOEe — 0OYueHue
Hocumeneil — apabckoeo — sA3bika — pycckomy. Ha — npaxkmukxe  Ovino
NPOOEMOHCMPUPOBAHO, — 4MO  ApabCKumM  CMYOeHmAam  CE0UCMBEHHO
UHMePecosambcs.  meopuell  A3blIKA U A3LIKOBLIMU — AGNEHUAMU U
O0eMOHCIMPUPOBAMb  BbLICOKULL  YPOBeHb 6HUMaHus. Takoce Ha npoyecce
0byuenus ckazvlgaemcs u 0OHA U3 KYJIbMYPHLIX 0cobDeHHocmell Hocumenel
apabcko2o A3bIKa — PUIoI02UYECKOe ONUCAHUE A3bIKA U PehueKcust Ha0 HUM.
Memoo kommenmupoeannozo umenus Haubolee MOYHO PACKPbIEAEM
oanHyro ocobennocms. I[lpedocmasnsaa yuawemycs ungopmayuio 6 6uoe
meKkcma, OH cpa3zy oJice noomaikusaem K pegrexkcuu (nocpeocmeom
CONPOBONHCOAIOWUX MEKCM 3A0aHUll) HAO NOAYYeHHOU uHpopmayuel u
dopmuposanuio cobcmeenno2o MHeHus o npouumannom. 1 osopenue dice
3aKpenisem 3HAHUSA 8 npoyecce OUAN02A U NO36OJIAEM NOBLICUMb KYIbMYpPy
yemuou peuu. ITlapannenvHoe usyuenue epaguxu pycckozo a3vlka no3601um
copmuposams  KOMHIEKCHOe — npeocmasieHue O 38VKO-0YK8EHHOM
coomeemcmeuu U makum o6pazom no360IUM Jyyue 081a0ems 21ACHbIMU U
CO2NACHbIMU 36YKAMU PYCCKO20 A3blKA. Buiueusnooicennvie memoost mo2ym
Oblmb  npumMeHeHbl KAK Npu  ayOUMOPHbIX 3AHAMUAX, MaK U npu

UHOUBUOYATILHOUL pabome cO CMYyO0eHmamu.

18Maccyz[ A.®. O630p OCHOBHOH JIMTEPATYpPHI MO PYCCKOMY SI3BIKY IS TOBOPAIINX Ha

apabckom si3eike. benrpax — 2016 . — C. 93-99.
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